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Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 74 van de Grondwet.

Art. 2

In artikel 6 van de wet van 19 juli 1991 betreffende de
bevolkingsregisters, de identiteitskaarten, de vreemde-
lingenkaarten en de verblijffsdocumenten, vervangen bij
de wet van 25 maart 2003 en laatstelijk gewijzigd bij de
wet van 18 juni 2020, worden de volgende wijzigingen
aangebracht:

1°in paragraaf 1, eerste lid, worden de woorden “een
verblijfsdocument” vervangen door de woorden “een
attest van immatriculatie of een ander verblijffsdocument”;

2° in paragraaf 1, tiende lid, worden de woorden “en
van het verblijfsdocument” vervangen door de woor-
den “ van het attest van immatriculatie en elk ander
verblijffsdocument”;

3° in paragraaf 8 worden de woorden “De kosten voor
de aanmaak van kaarten” vervangen door de woorden
“De kosten voor de aanmaak van kaarten en attesten
van immatriculatie afgeleverd aan vreemdelingen over-
eenkomstig de wetgeving betreffende de toegang tot het
grondgebied, het verblijf, de vestiging en de verwijdering
van vreemdelingen”.

Art. 3

In artikel 6bis van dezelfde wet, ingevoegd bij de
wet van 25 maart 2003 en laatstelijk gewijzigd bij de
wet van 16 mei 2024, worden de volgende wijzigingen
aangebracht:

1° in paragraaf 1, eerste lid, eerste zin, worden de
woorden “Bij het Rijksregister van de natuurlijke personen,
ingesteld bij de Federale Overheidsdienst Binnenlandse
Zaken,” vervangen door de woorden “Bij de door de
Koning aangewezen dienst”;

2° in paragraaf 1, eerste lid, 1°, worden de woorden
“het identificatienummer van het Rijksregister van de
natuurlijke personen” vervangen door de woorden “het
Rijksregisternummer van de natuurlijke personen”;

3° paragraaf 1 wordt aangevuld met een lid, luidende:
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Article 1¢"

La présente loi regle une matiére visée a l'article 74 de
la Constitution.

Art. 2

A rarticle 6 de la loi du 19 juillet 1991 relative aux
registres de la population, aux cartes d’identité, aux
cartes des étrangers et aux documents de séjour, rem-
placé par la loi du 25 mars 2003 et modifié en dernier
lieu par la loi du 18 juin 2020, les modifications suivantes
sont apportées:

1° dans le paragraphe 1°, alinéa 1°, les mots “un
document de séjour” sont remplacés par les mots “une
attestation d’immatriculation ou un autre document de
séjour”;

2° dans le paragraphe 1°, alinéa 10, les mots “et du
document de séjour” sont remplacés par les mots “ de
I'attestation d’immatriculation et de tout autre document
de séjour”;

3° dans le paragraphe 8, les mots “Les frais de fa-
brication des cartes” sont remplacés par les mots “Les
frais de fabrication des cartes et des attestations d’im-
matriculation délivrées aux étrangers conformément a
la législation sur I'accés au territoire, le séjour, I'établis-
sement et I'éloignement des étrangers”.

Art. 3

A I'article 6bis, de la méme loi, inséré par la loi
du 25 mars 2003 et modifié en dernier lieu par la
loi du 16 mai 2024, les modifications suivantes sont
apportées:

1° dans le paragraphe 1¢, alinéa 1¢, premiére phrase,
les mots “Le Registre national des personnes physiques,
institué au Service public fédéral Intérieur,” sont remplacés
par les mots “Le service désigné par le Roi”;

2° dans le paragraphe 1°, alinéa 1¢, 1°, les mots
“le numéro d’identification du Registre national des
personnes physiques” sont remplacés par les mots “le
numeéro de Registre national des personnes physiques”;

3° le paragraphe 1°" est complété par un alinéa rédigé
comme suit:

CHAMBRE «3e SESSION DE LA 56e LEGISLATURE



“De in het eerste lid bedoelde persoonsgegevens
worden bewaard gedurende dertig jaar vanaf de dag
van het overlijden van de persoon op wie ze betrekking
hebben.”;

4° er wordt een paragraaf 1/1 ingevoegd, luidende:

“§ 1/1. De door de Koning aangewezen dienst houdt een
centraal bestand bij van de attesten van immatriculatie
die door de gemeenten overeenkomstig de wetgeving
betreffende de toegang tot het grondgebied, het verblijf,
de vestiging en de verwijdering van vreemdelingen wor-
den afgegeven. Dit centraal bestand wordt het “Register
van de attesten van immatriculatie” genoemd.

De doeleinden waarvoor dit register wordt opgericht,
zijn de volgende:

1° de aanvraag, de aanmaak, de afgifte, de annule-
ring en de intrekking van de attesten van immatriculatie
overeenkomstig de wetgeving betreffende de toegang
tot het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de
verwijdering van vreemdelingen;

2° de terugvordering, bij de gemeenten, van de aan-
maakkosten van de attesten van immatriculatie;

3° de strijd tegen identiteitsfraude en documentenfraude;

4° de controle door de Dienst Vreemdelingenzaken
op de toepassing door de gemeenten van de bepalin-
gen van de wetgeving betreffende de toegang tot het
grondgebied, het verblijf, de vestiging en de verwijdering
van vreemdelingen, met betrekking tot de afgifte van
de attesten van immatriculatie en de intrekking ervan;

5° de opstelling van statistieken over de aanvraag, de
aanmaak, de afgifte, de annulering en de intrekking van de
attesten van immatriculatie overeenkomstig Verordening
(EG) nr. 862/2007 van het Europees Parlement en de
Raad van 11 juli 2007 betreffende communautaire sta-
tistieken over migratie en internationale bescherming,
en tot intrekking van Verordening (EEG) nr. 311/76 van
de Raad betreffende de opstelling van statistieken over
buitenlandse werknemers.

Het in het eerste lid bedoelde register bevat de vol-
gende gegevens:

1° voor iedere houder:

a) het Rijksregisternummer van de natuurlijke personen;
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“Les données a caractere personnel visées a l'alinéa 1°
sont conservées pendant trente ans a compter du jour
du déces de la personne a laquelle elles sont relatives.”;

4° il est inséré un paragraphe 1°/1 rédigé comme suit:

“§ 1°/1. Le service désigné par le Roi tient un fichier
central des attestations d’immatriculation délivrées par
les communes conformément a la législation relative a
I’acces au territoire, le séjour, I'établissement et I'éloi-
gnement des étrangers. Ce fichier central porte le nom
de “Registre des attestations d’immatriculation”.

Les finalités pour lesquelles ce registre est créé sont
les suivantes:

1° la demande, la fabrication, la délivrance, I'annu-
lation et le retrait des attestations d’immatriculation
conformément a la Iégislation sur 'accés au territoire, le
séjour, I'établissement et I'éloignement des étrangers;

2° la récupération auprés des communes des frais de
fabrication des attestations d’immatriculation;

3° la lutte contre la fraude a I'identité et la fraude
documentaire;

4° le contrdle, par I'Office des étrangers, de I'applica-
tion par les communes des dispositions de la législation
sur I'acces au territoire, le séjour, I'établissement et
I'éloignement des étrangers relatives a la délivrance des
attestations d’immatriculation et a leur retrait;

5° I'établissement de statistiques sur la demande,
la fabrication, la délivrance, I'annulation et le retrait
des attestations d’immatriculation, conformément au
Reglement (CE) n° 862/2007 du Parlement européen
et du Conseil du 11 juillet 2007 relatif aux statistiques
communautaires sur la migration et la protection inter-
nationale, et abrogeant le reglement (CEE) n° 311/76 du
Conseil relatif a I'établissement de statistiques concernant
les travailleurs étrangers.

Le registre visé a 'alinéa 1°" contient les données
suivantes:

1° pour chaque titulaire:

a) le numéro de Registre national des personnes
physiques;
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b) de foto van de houder die overeenstemt met de foto
van het laatste attest van immatriculatie dat uitgegeven
werd, alsook de foto’s van de houder die voorkomen op
de attesten van immatriculatie die hem gedurende de
laatste vijftien jaar werden afgeleverd;

c) het elektronische beeld van de handtekening van
de houder, alsook de historiek van de elektronische
beelden van de handtekeningen die voorkomen op de
attesten van immatriculatie die hem gedurende de laatste
vijftien jaar werden afgeleverd;

2° voor elk uitgegeven attest van immatriculatie:

a) de datum van aanvraag, de datum van uitgifte, de
vervaldatum en de datum van vernietiging van het attest
van immatriculatie;

b) de datum van uitreiking van het attest van imma-
triculatie en de gemeente die het attest uitgereikt heeft;

c) de reden van uitreiking van het attest van immatri-
culatie;

d) de nummers van het attest van immatriculatie;

e) de eventuele data van verlenging van het attest van
immatriculatie en de nieuwe vervaldata van het attest;

f) de vermelding betreffende de toegang tot de ar-
beidsmarkt bedoeld in artikel 31/1 van het koninklijk
besluit van 8 oktober 1981 betreffende de toegang tot het
grondgebied, het verblijf, de vestiging en de verwijdering
van vreemdelingen en de eventuele wijziging ervan.

De in het derde lid bedoelde persoonsgegevens wor-
den bewaard gedurende dertig jaar vanaf de dag van het
overlijden van de persoon op wie ze betrekking hebben.

Het Rijksregisternummer van de natuurlijke personen
bedoeld in het derde lid, 1°, a), wordt enkel gebruikt voor
de eenduidige identificatie van de vreemdeling aan wie
een attest van immatriculatie moet worden afgegeven
overeenkomstig de wetgeving betreffende de toegang
tot het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de
verwijdering van vreemdelingen.”;

5° paragraaf 2 wordt vervangen als volgt:

“§ 2. De gemeenten, door bemiddeling van het
Rijksreqgister, enerzijds, en de met de aanmaak van de
kaarten en de attesten van immatriculatie belaste onder-
neming en de certificatiedienstverlener anderzijds, zenden
aan de door de Koning aangewezen dienst, de informaties
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b) la photographie du titulaire correspondant a celle de
la derniére attestation d’immatriculation émise ainsi que
les photographies du titulaire figurant sur les attestations
d’immatriculation qui lui ont été délivrées au cours des
quinze derniéres années;

¢) 'image électronique de la signature du titulaire ainsi
que I'historique des images électroniques des signatures
figurant sur les attestations d’immatriculation qui lui ont
été délivrées au cours des quinze dernieres années;

2° pour chaque attestation d’immatriculation émise:

a) la date de la demande, la date d’émission, la date
de péremption et la date de destruction de I'attestation
d’immatriculation;

b) la date de délivrance de I'attestation d’immatricu-
lation ainsi que la commune de délivrance;

c) le motif de délivrance de I'attestation d’immatri-
culation;

d) les numéros de l'attestation d’immatriculation;

e) les éventuelles dates de prorogation de I'attesta-
tion d’immatriculation ainsi que ses nouvelles dates de
péremption;

f) la mention relative a 'accés au marché du travail
visée a l'article 31/1 de I'arrété royal du 8 octobre 1981 sur
I’acces au territoire, le séjour, I'établissement et I'éloi-
gnement des étrangers et son éventuelle modification.

Les données a caractere personnel visées a lali-
néa 3 sont conservées pendant trente ans a compter
du jour du déces de la personne a laquelle elles sont
relatives.

Le numéro de Registre national des personnes phy-
siques visé a l'alinéa 3, 1°, a), est utilisé a la seule fin
d’identification univoque de I'étranger auquel une attes-
tation d’immatriculation doit étre délivrée conformément
a la législation sur I'accés au territoire, le séjour, I'éta-
blissement et I'éloignement des étrangers.”;

5° le paragraphe 2 est remplacé par ce qui suit:

“§ 2. Les communes, par I'intermédiaire du Registre
national, d’une part, et I'’entreprise chargée de la pro-
duction des cartes et des attestations d’immatriculation
et le prestataire de service de certification, d’autre part,
envoient au service désigné par le Roi les informations
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die nodig zijn om de in de paragrafen 1 en 1/1 bedoelde
bestanden bij te werken.”;

6° in paragraaf 3 wordt tussen het eerste en het
tweede lid een lid ingevoegd, luidende:

“De machtiging om toegang te hebben tot de gegevens
van het Register van de attesten van immatriculatie wordt
verleend door de minister bevoegd voor Binnenlandse
Zaken, aan de overheden en instellingen bedoeld in
artikel 5, § 1, van de wet van 8 augustus 1983 tot rege-
ling van een Rijksregister van de natuurlijke personen,
voor de informatiegegevens die zij gemachtigd zijn te
kennen door of krachtens een wet, een decreet of een
ordonnantie.”;

7° in paragraaf 3, in het vroegere tweede lid, dat het
derde lid wordt, worden de woorden “en het Register van
de vreemdelingenkaarten” vervangen door de woorden
“, het Register van de Vreemdelingenkaarten en het
Register van de attesten van immatriculatie”;

8° in paragraaf 5 worden de woorden “en het Register
van de vreemdelingenkaarten” telkens vervangen door
de woorden “, het Register van de Vreemdelingenkaarten
en het Register van de attesten van immatriculatie”;

9° in paragraaf 6 worden de woorden “en het Register
van de vreemdelingenkaarten” telkens vervangen door
de woorden “, het Register van de Vreemdelingenkaarten
en het Register van de attesten van immatriculatie”;

10° in paragraaf 7 worden de woorden “en het Register
van de vreemdelingenkaarten” telkens vervangen door
de woorden “, het Register van de Vreemdelingenkaarten
en het Register van de attesten van immatriculatie”;

11° in paragraaf 8 worden de woorden “en het Register
van de vreemdelingenkaarten” telkens vervangen door
de woorden “, het Register van de Vreemdelingenkaarten
en het Register van de attesten van immatriculatie”;

12° in paragraaf 9 worden de woorden “en het Register
van de vreemdelingenkaarten” telkens vervangen door
de woorden “, het Register van de Vreemdelingenkaarten
en het Register van de attesten van immatriculatie”;

13° het artikel wordt aangevuld met een paragraaf 10,
luidende:

“§ 10. Voor de uitoefening van de volgende opdrach-
ten die tot zijn bevoegdheden behoren, is de Dienst
Vreemdelingenzaken vrijgesteld van het verkrijgen van de
machtiging van de minister bevoegd voor Binnenlandse
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nécessaires pour la mise a jour des fichiers visés aux
paragraphes 1¢" et 1°7/1.”;

6° dans le paragraphe 3, un alinéa rédigé comme suit
est inséré entre les alinéas 1°" et 2:

“Lautorisation d’accéder aux données du Registre
des attestations d’immatriculation est accordée par
le ministre ayant I'Intérieur dans ses attributions, aux
autorités et organismes visés a I'article 5, § 1°, de la
loi du 8 ao(t 1983 organisant un Registre national des
personnes physiques, pour les informations qu’elles
sont habilitées a connaitre par ou en vertu d’une loi,
d’un décret ou d’'une ordonnance.”;

7° dans le paragraphe 3, dans I'alinéa 2 ancien, de-
venant l'alinéa 3, les mots “et du Registre des cartes
d’étranger” sont remplacés par les mots “, du Registre
des cartes d’étranger et du Registre des attestations
d’immatriculation”;

8° dans le paragraphe 5, les mots “et du Registre des
cartes d’étranger” sont a chaque fois remplacés par les
mots “, du Registre des cartes d’étranger et du Registre
des attestations d’immatriculation”;

9° dans le paragraphe 6, les mots “et du Registre des
cartes d’étranger” sont a chaque fois remplacés par les
mots “, du Registre des cartes d’étranger et du Registre
des attestations d’immatriculation”;

10° dans le paragraphe 7, les mots “et du Registre
des cartes d’étranger” sont a chaque fois remplacés
par les mots “, du Registre des cartes d’étranger et du
Registre des attestations d’immatriculation”;

11° dans le paragraphe 8, les mots “et du Registre
des cartes d’étranger” sont a chaque fois remplacés
par les mots “, du Registre des cartes d’étranger et du
Registre des attestations d’immatriculation”;

12° dans le paragraphe 9, les mots “et du Registre
des cartes d’étranger” sont a chaque fois remplacés
par les mots “, du Registre des cartes d’étranger et du
Registre des attestations d’immatriculation”;

13° I'article est complété par le paragraphe 10 rédigé
comme suit:

“§ 10. Pour I'exercice de missions suivantes qui sont
les siennes, I'Office des étrangers est dispensé d’ob-
tenir 'autorisation du ministre ayant I'Intérieur dans ses
attributions et peut accéder aux données du Registre
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Zaken en heeft hij toegang tot de gegevens van het
Register van de Vreemdelingenkaarten en het Register
van de attesten van immatriculatie:

1° de strijd tegen identiteitsfraude en documentenfraude;

2° de controle door de Dienst Vreemdelingenzaken
op de toepassing door de gemeenten van de bepalin-
gen van de wetgeving betreffende de toegang tot het
grondgebied, het verblijf, de vestiging en de verwijdering
van vreemdelingen, met betrekking tot de afgifte van de
verblijfstitels en -documenten en de intrekking ervan;

3° de opstelling van statistieken over de aanvraag,
de aanmaak, de afgifte, de annulering en de intrekking
van de verblijfstitels en -documenten, overeenkom-
stig Verordening (EG) nr. 862/2007 van het Europees
Parlement en de Raad van 11 juli 2007 betreffende com-
munautaire statistieken over migratie en internationale
bescherming, en tot intrekking van Verordening (EEG)
nr. 311/76 van de Raad betreffende de opstelling van
statistieken over buitenlandse werknemers.

Wordt gestraft met de sanctie bedoeld in artikel 13,
eerste lid, van de wet van 8 augustus 1983 tot regeling
van een Rijksregister van de natuurlijke personen, elk lid
van de Dienst Vreemdelingenzaken dat, in overtreding
van de vertrouwelijkheidsverplichting, de via het Register
van de Vreemdelingenkaarten en het Register van de
attesten van immatriculatie verkregen informatiegegevens
meedeelt aan personen die niet gemachtigd zijn om die
informatiegegevens te ontvangen of dat die gegevens
gebruikt voor andere doeleinden dan voor de uitoefening
van zijn wettelijke opdrachten.”.

Art. 4

Artikel 6sexies van dezelfde wet, ingevoegd bij de
wet van 25 november 2018, wordt aangevuld met een
derde lid, luidende:

“Het eerste en tweede lid zijn ook van toepassing op
de vreemdelingenkaarten en de attesten van immatri-
culatie waarvan de gegevens geregistreerd zijn in het
Register van de Vreemdelingenkaarten en het Register
van de attesten van immatriculatie.”

Art. 5
Deze wet treedt in werking op 1 november 2026.

De Koning kan een datum van inwerkingtreding bepa-
len voorafgaand aan de datum vermeld in het eerste lid.
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des cartes d’étranger et du Registre des attestations
d’immatriculation:

1° la lutte contre la fraude a I'identité et la fraude
documentaire;

2° le contréle par I'Office des étrangers de I'application
par les communes des dispositions de la Iégislation sur
I’acces au territoire, le séjour, I'établissement et I'éloi-
gnement des étrangers relatives a la délivrance des
titres et documents de séjour et a leur retrait;

3° I'établissement de statistiques sur la demande, la
fabrication, la délivrance, 'annulation et le retrait des
titres et des documents de séjour, conformément au
Reglement (CE) n° 862/2007 du Parlement européen
et du Conseil du 11 juillet 2007 relatif aux statistiques
communautaires sur la migration et la protection inter-
nationale, et abrogeant le reglement (CEE) n° 311/76 du
Conseil relatif a I'établissement de statistiques concernant
les travailleurs étrangers.

Est puni de la sanction visée a I'article 13, alinéa 1¢,
de la loi du 8 ao(t 1983 organisant un registre national
des personnes physiques, tout membre de I'Office des
étrangers qui, en violation de I'obligation de confidentia-
lité, communique des informations obtenues du Registre
des cartes d’étranger et du Registre des attestations
d’immatriculation a des personnes non habilitées a les
recevoir ou qui ont fait usage de ces données a des fins
autres que I'exercice de ses missions légales.”.

Art. 4

Larticle 6sexies, de la méme loi, inséré par la loi du
25 novembre 2018, est complété par un troisieme alinéa
rédigé comme suit:

“Les alinéas 1°" et 2 s’appliquent également a I'égard
des cartes d’étranger et des attestations d’immatricula-
tion dont les données sont enregistrées dans le Registre
des cartes d’étranger et le Registre des attestations
d’immatriculation.”

Art. 5
La présente loi entre en vigueur le 1" novembre 2026.

Le Roi peut fixer une date d’entrée en vigueur anté-
rieure a celle mentionnée a l'alinéa 1°".
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